
SPORTER LONG ACTION CARBON FIBER COMPOSITE STOCK -
SPORTER CF STOCK FOR LA REMINGTON 700 GREEN W/TAN
WEBBING

The Sporter carbon fiber composite gunstock gives quintessential hunting rifle
feel. The Sporter stock features a large cheek (comb) height, Stainless Steel
pillars, and sling studs. Each carbon fiber composite stock is made from a
lightweight blend of carbon fiber and fiberglass. Stocks must be bedded at least
at the recoil lug and also may need additional fitting for your action and safety.
For long action, Rem 700 Footprint Only; heavy profile barrel channel.

Attributes

Name: SPORTER CF STOCK FOR LA REMINGTON 700 GREEN W/TAN WEBBING
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102933
Mfr. No.: 8100000503
Action Type: Long
Color: Green
Make: Remington
Material: Carbon Fiber
Model: 700
Style: Adjustable
Weight: 2.063 lbs
Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 711mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm
UPC: 691328232374

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den SPORTER LONG ACTION
CARBON FIBER COMPOSITE STOCK

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SPORTER LONG ACTION CARBON FIBER COMPOSITE STOCK von
Christensen Arms. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv verwenden, haben wir diese
Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die
beste Leistung aus Ihrem Schaft herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Schaft vor der Verwendung ordnungsgemäß an Ihre Waffe angepasst wird.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Schafts auf Risse oder Beschädigungen.
Verwenden Sie den Schaft nur mit kompatiblen Waffenmodellen, insbesondere dem Remington 700.
Halten Sie den Schaft außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Informieren Sie sich über die spezifischen gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land bezüglich der
Verwendung von Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz und
Schutzbrille.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie den Schaft montieren oder
demontieren.
Achten Sie darauf, dass der Schaft korrekt montiert ist, um eine sichere Handhabung zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, den Schaft in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern, um Materialschäden zu
verhindern.
Prüfen Sie regelmäßig die Riemenanschlüsse und EdelstahlPfeiler auf Festigkeit und Sicherheit.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Anpassung des Schafts:

Bringen Sie den Schaft an der Waffe an und überprüfen Sie die Passform.
Der Schaft muss mindestens am Rückstoßlappen eingepasst werden.
Möglicherweise ist zusätzliches Anpassen erforderlich, um eine optimale Passform und Sicherheit zu
gewährleisten.

Verwendung:
Halten Sie den Schaft beim Schießen fest und stabil.
Achten Sie darauf, dass Sie immer in eine sichere Richtung zielen und die Waffe nicht auf andere
Personen richten.

Nach dem Gebrauch: Reinigen Sie den Schaft gemäß den Herstelleranweisungen und lagern Sie ihn an
einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Schaft gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Kunststoff und
Verbundmaterialien.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Schafts ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um die Umwelt
zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt und
Ihre Anfrage bereitzustellen.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung Ihres SPORTER LONG ACTION CARBON FIBER COMPOSITE STOCK ist von
größter Bedeutung. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, Risiken zu minimieren und die
Leistung Ihres Schaftes zu maximieren. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht, professionelle
Unterstützung in Anspruch zu nehmen.
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Safety Instruction Guide for SPORTER LONG ACTION
CARBON FIBER COMPOSITE STOCK

Introduction
Thank you for choosing the SPORTER LONG ACTION CARBON FIBER COMPOSITE STOCK. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this document
carefully to understand how to use your stock safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the stock is compatible with your Remington 700 long action rifle.
Always handle firearms with care and follow standard firearm safety practices.
Inspect the stock for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Keep the stock away from children and unauthorized users.
Store the firearm in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when using firearms.
Do not exceed the recommended weight limits for accessories attached to the stock.
Ensure that the stock is properly fitted to the action to avoid any malfunctions.
Avoid using the stock in extreme weather conditions that may affect its integrity.
Regularly check for loose screws, fittings, or any other signs of wear.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure you have the necessary tools for installation, including a torque wrench.
Remove the existing stock from the firearm.
Place the Sporter stock onto the action, ensuring proper alignment with the recoil lug.
Secure the stock using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.
Check the fitment and ensure there are no gaps between the stock and the action.

Usage

When using the firearm, ensure that the stock is properly adjusted for your comfort.
Maintain a firm grip on the firearm while aiming and shooting.
Regularly clean the stock to maintain its appearance and performance.

Disposal Instructions
Dispose of the stock in accordance with local regulations.
Avoid burning the stock as it may release hazardous fumes.
If the stock is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SPORTER LONG ACTION CARBON FIBER COMPOSITE STOCK,
please refer to the manufacturer's website or customer support for assistance. Ensure you have the product details
on hand when seeking support.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
SPORTER LONG ACTION CARBON FIBER COMPOSITE STOCK. Remember to always prioritize safety and
responsible firearm handling. Thank you for your attention.
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Guide de Sécurité pour la Crosse Composite en Fibre
de Carbone Sporter

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse composite en fibre de carbone Sporter de Christensen Arms. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir avec votre carabine Remington 700. Pour garantir une utilisation sécurisée et
optimale, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser la crosse dans un environnement sécurisé et approprié.
Vérifiez régulièrement l'état de la crosse pour détecter d'éventuels dommages ou usures.
Ne laissez jamais la crosse à la portée des enfants sans surveillance.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation de la crosse, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Vérifiez le montage : Assurezvous que la crosse est correctement fixée à l'action de la carabine avant
chaque utilisation.
Ajustez la hauteur de joue : La crosse Sporter dispose d'une hauteur de joue réglable. Assurezvous qu'elle
est ajustée à votre confort avant de tirer.
Utilisation des piliers en acier inoxydable : Vérifiez que les piliers sont en place et en bon état pour garantir
la stabilité de la crosse.
Sécurisez les anneaux de sangle : Avant de transporter votre carabine, assurezvous que les anneaux de
sangle sont correctement fixés pour éviter les accidents.
Ne pas utiliser de munitions endommagées : Assurezvous que toutes les munitions sont en bon état avant
l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la crosse :

Retirez l'ancienne crosse de votre Remington 700.
Placez la crosse composite en fibre de carbone Sporter sur l'action de la carabine.
Fixez la crosse à l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elles sont bien serrées sans forcer.
Vérifiez que la crosse est correctement alignée avec le canon.

Ajustement de la hauteur de joue :

Dévissez le mécanisme de réglage de la hauteur de joue.
Ajustez la hauteur selon vos préférences.
Revérifiez que le mécanisme est bien serré après l'ajustement.

Vérification finale :

Avant de tirer, vérifiez que tous les composants sont correctement installés et sécurisés.
Effectuez un contrôle visuel pour vous assurer qu'il n'y a pas de débris ou de dommages visibles.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'avez plus besoin de la crosse, suivez les réglementations locales pour l'élimination des
produits en composite.
Ne jetez pas la crosse dans les déchets ménagers. Renseignezvous sur les points de collecte pour les
matériaux composites ou les déchets d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre crosse composite en fibre de carbone Sporter,
veuillez contacter le service à la clientèle de Christensen Arms. Assurezvous d'avoir votre numéro de modèle et
d'autres informations pertinentes à portée de main lors de votre appel.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Profitez de votre expérience de tir avec
la crosse Sporter !
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Istruzioni di Sicurezza per il Calcio in Composito di
Fibra di Carbonio SPORTER

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio in Composito di Fibra di Carbonio SPORTER per la tua carabina Remington 700.
Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni elevate e comfort durante l'uso. È importante seguire le istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva il manuale per eventuali consultazioni future.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il calcio sia correttamente fissato alla tua carabina prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il calcio se presenta segni di danno o usura.
Non effettuare modifiche non autorizzate al calcio o ai suoi componenti.
Utilizza sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza quando utilizzi la carabina.
Non puntare mai la carabina verso persone o animali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Rimuovi il calcio esistente dalla carabina.
Posiziona il Calcio SPORTER sulla tua azione Remington 700.
Fissa il calcio utilizzando i pilastri in acciaio inossidabile forniti.
Verifica che il calcio sia saldamente ancorato prima di procedere.

Uso

Assicurati che la carabina sia scarica prima di maneggiarla.
Controlla che il calcio e la carabina siano puliti e privi di detriti.
Regola l'altezza del comb secondo le tue preferenze personali.
Utilizza la slinga per un supporto aggiuntivo durante il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali compositi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
Consulta le linee guida comunali per il corretto smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o dubbi riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
una rapida assistenza.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Calcio in Composito di Fibra di
Carbonio SPORTER. Grazie per la tua attenzione e buona fortuna con la tua esperienza di caccia!
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SPORTER LONG ACTION CARBON FIBER
COMPOSITE STOCK KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUS

Johdanto
Tervetuloa SPORTER LONG ACTION CARBON FIBER COMPOSITE STOCK tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas
tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.
Muistathan, että tuotteen käyttöön liittyy aina riskejä, ja on tärkeää noudattaa annettuja ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vahingoittunutta tuotetta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja hallussapitoa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Tämä tuote ei ole lelu, ja sen väärinkäyttö voi aiheuttaa vakavia vammoja.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että aseesi on turvallisesti kiinnitetty varteen ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ja pilarit ovat kunnolla paikoillaan ennen ampumista.
Vältä tuotteen käyttämistä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Varmista, että olet perehtynyt aseesi käyttöön ja turvallisuuteen ennen tuotteen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Poista aseesi lippaasta ja varmista, että se on tyhjennetty ennen asennusta.
Kiinnitä varsi aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan. Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti
paikoillaan.
Tarkista, että varsi on kunnolla kiinnitetty ennen ensimmäistä käyttöä.

Käyttö:

Varmista, että aseesi on turvallinen ja että se on suunnattu turvalliseen suuntaan ennen laukaisua.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Pidä sormesi liipasimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Jätteiden hävittäminen
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tuotteeseen liittyen tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään.
Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinkutsut ja turvallisuustiedotteet.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja on tärkeää noudattaa kaikkia ohjeita ja suosituksia tuotteen käytön
aikana. Kiitos, että valitsit SPORTER LONG ACTION CARBON FIBER COMPOSITE STOCK tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för SPORTER LONG ACTION
CARBON FIBER COMPOSITE STOCK

Introduktion
Tack för att du valt SPORTER LONG ACTION CARBON FIBER COMPOSITE STOCK från Christensen Arms.
Denna produkt är designad för att ge en klassisk känsla av jaktgevär och är tillverkad av högkvalitativa material. För
att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att produkten används på ett säkert sätt och följ alltid anvisningarna.
Riskmedvetenhet: Var medveten om potentiella risker och faror i samband med användning av produkten.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Skydd för sårbara grupper: Barn och andra sårbara grupper bör hållas borta från produkten om de inte är
under övervakning av en vuxen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Undvik att använda produkten om den har skadats eller om du misstänker att den är defekt.
Säkerställ att kolven är korrekt installerad och att alla fästen är ordentligt åtdragna.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Håll alltid vapnet riktat bort från människor och djur.
Använd aldrig produkten under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kolven:

Ta bort det gamla kolven från ditt Remington 700vapen.
Sätt den nya kolven på plats och se till att den passar ordentligt.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa kolven. Se till att de är åtdragna men inte överdrivet
hårt.
Kontrollera att remfästena är korrekt installerade.

Användning av kolven:

Justera kindhöjden om det är nödvändigt för att passa din skjutställning.
Kontrollera att vapnet är i säkert läge innan du laddar det.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för skjutning och hantering av vapen.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av kolfiberkompositer och andra
material.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens serienummer tillgängligt för att få bästa möjliga support.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din SPORTER
LONG ACTION CARBON FIBER COMPOSITE STOCK. Tack för att du prioriterar säkerhet!




